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CAGS25T CAGS25TH
HANDLEIDING - MODE-D’'EMPLOI - MANUAL

CAGS25T (754751227)
CAGS25TH (754751225)

Garagestands
Chandelles
Jack stands

@D P.02 Gelieve te lezen en voor later gebruik bewaren V
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1 Technische gegevens

Model Capaciteit | Min. hoogte Max. hoogte Afmetingen basis
CAGS25T 25t 415 mm 640 mm 330 x 330 mm
CAGS25TH 25t 675 mm 1050 mm 330 x 330 mm

2 Veiligheid

lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig voor het gebruik van de garagestands.

/\ WAARSCHUWING!
Het niet naleven van de veiligheidsvoorschriften kan het verlies van de lading veroorzaken, alsook schade aan
de garagestands en/of het falen ervan, wat tot materiéle of lichamelijke schade kan leiden.

/\ WAARSCHUWINGEN!

j—

Overschrijd in geen enkel geval de nominale capaciteit van de. garagestands.

Een overbelasting van de garagestands kan zware schade veroorzaken.

Plaats de lading in het centrum van de zadel.

Gebruik steeds de garagestands per paar, op een effen‘en-harde oppervlak met een voldoende
draagkracht.

Het gebruik van de garagestands op een ongepaste.grond kan deze onstabiel maken en de val van de
lading veroorzaken.

Gebruik @

Zadel
. Raadpleeg de handleiding van uw voertuig voor het opheffen ervan. '
Zet de stands onder het voertuig, in de door de fabrikant voorziene ~——— Centrale
plaatsen. kolom
De garagestands instellen: )
1) Verwijder de pin en stel de stand op de gewenste hoogte in. =" Pin
2) Vergrender de positie door de pin in te zetten.
Breng de lading voorzichtig op de garagestands.
Basis

Onderhoud en-inspectie

. Voer een zichtcontrole'voor ieder gebruik van de garagestands, op eventuele scheuren, gebasten

lasnaden, ontbrekende of defecte onderdelen. Een defecte stand moet onmiddellijk buiten gebruik gezet
worden.
Veranderingen aan het product zijn strengst verboden, om ongelukken te voorkomen.
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1 Données techniques

Modéle Capacité | Hauteur min. Hauteur max. Dimensions base
CAGS25T 25t 415 mm 640 mm 330 x 330-mm
CAGS25TH 25t 675 mm 1050 mm 330 x 330'mm

2 Sécurité
Lisez attentivement ces consignes de sécurité avant utilisation.

/\ AVERTISSEMENT !
Le non respect des consignes de sécurité peut entrainer la chute de la charge, des dommages aux chandelles
et/ou une défaillance de celle-ci, pouvant provoquer des dommages matériels ou corporels.

& AVERTISSEMENTS!
Ne surchargez jamais les chandelles au-dela de leur capacité-nominale.

* Une surcharge peut causer des dommages importants.

* Placez la charge bien au centre de la selle.

* Utilisez toujours les chandelles par paire, sur une surface plane et dure avec une capacité de charge
suffisante.

 L'utilisation des chandelles sur un sol inadapté peut les rendre instables et provoquer la chute de la charge.

@

3 Utilisation Selle

—_

’ .. . L1 . P .
Consultez le manuel d'utilisation de votre yéhicule pour le levage de celui-ci. —__ Colonne

2. Placez les supports aux endroits prévus a-cet effet sous votre véhicule et centrale
mentionnés par le fabricant.
3. Pour régler les chandelles: e Goupille
1) Enlevez la goupille et réglez les chandelles & la hauteur requise.
2) Insérez la goupille pour bloquer-la“position.
4. Abaissez prudemment la charge sur les chandelles.
Base

/

4 Entretien et inspection

1. Effectuez une inspection visuelle avant chaque utilisation des chandelles, pour contréler s'il n'y pas de
felures, de soudures fissurées, de pieces manquantes ou endommagées. Une chandelle défectueuse doit
étre immédiatement mise hors d’usage.

2. Pour éviter tout accident, il est strictement interdit d’apporter des modifications au produit.
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1 Technical specifications

Model Capacity | Min. height Max. height Base dimensions
CAGS25T 25t 415 mm 640 mm 330 x 330'mm
CAGS25TH 25t 675 mm 1050 mm 330 x.330 mm

2 Security

Read these safety warnings before operation.

/\ WARNING !
Failure to heed these warnings may result in loss of load, damage to jack stands, and/or jack stand failure
resulting in personal injury or property damage.

/\ WARNINGS !

—_

. Refer to your vehicle owner’s manual for proper jacking procedures.

Don't overload jack stands beyond rated capacity.

Overloading can cause damage to or failure of the jack stands.

Position load on center of saddle only.

Always use stands in pairs on hard level surface capable of sustaining the load.

Use of stands on other than hard level surfaces can‘result in stand instability and possible loss of load.

Operation

@

Position stands under vehicle at points specified by vehicle manufacturer as Saddle
proper load support points. :
To adjust stands: T Celmer
1) Remove the pin and set the jack stand-af the required height. comn
2) Insert the pin to lock the position. ,

- Pin

Carefully lower the load onto stands.

Base

/

Maintenance and inspection

. Visual inspection shall be made before each use of the stands, checking for cracks, cracked welds and

missing and/or damaged parts. Any stand that appears to be damaged in any way shall be removed
from service immediately.

Because of the potential hazards associated with the misuse of equipment of this type, no modifications
shall be made to the product.





